Arets bista tyska roman!
Terézia Mora, Alla dagar

| en park i vasteuropeisk storstad hittas en halvdod
man i illasittande trenchcoat hdngandes upp och ner.
Mannen ar Abel Nema och han séags vara ett sprakligt
geni som talar mer an tio sprak, men vad hjélper det
nar det &nda inte finns nagonting att sdga, nér ingenting
och ingen &r pa réatt plats allra minst Abel Nema sjalv.

Forst forsvann hans far, darefter hans barndomsvan,
just efter att Nema forklarat sin kérlek till honom och
slutligen forsvinner ocksa hans hemland i ett forodande
krig. Livets tillfalligheter och orékneliga héandelser fort-
satter for Abels Nema i den stad dér han nu befinner sig
i exil, omgiven av musiker, excentriska studenter, den
begavade lille pojken Omar, en granne som sager sig
ha besékt himlen, unga romer, ligister, en galen familj
som han desperat i jakt efter uppehallstillstand gifter in
sig i — men anda forblir hans tillvaro stum och tom. Abel
Nema star kvar vid det spar som sedan lange tillhor
Véasteuropas framlingar. Inget forflutet, inget sprak.

Alla dagar &r en véldsam och vacker roman som skildrar
det mangkulturella Europa utifrdn en stérd och skor
individ — alienationen, fortvivlan, livets morka sidor och
flykten fran en utsatthet till en annan.

Alla dagar utkom 2004 i Tyskland och tilldelades priset
for Arets tyska bok vid bokmassan i Leipzig och forde
fram Terézia Mora som en av sin generations framsta
europeiska forfattarroster. Alla dagar har éversatts till
ett flertal sprak och vunnit erkdnnande varlden over.
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Terézia Mora &r fodd 1971 i ungerska Sopron och
ar sedan 1990 bosatt i Berlin. Hon debuterade 1999
med Seltsame Materie for vilken hon belénades med
Ingeborg Bachmann-priset. 2004 utkom hennes roman
Alla dagar, ett namn taget fran en kdnd Bachmanndikt.
Romanen tilldelades priset for Arets basta tyska bok
och gav henne erk&nnande som en av sin generations
viktigaste europeiska forfattarroster.

Tva ganger har Mora ocksa bel6nats med Chamisso-
priset, som delas ut till utlandsfédda tyska férfattare och
hon har sjélv kommit att representera det emigrerande
Europa som hon skildrar i sitt forfattarskap.

Mora &ar aven verksam som Overséttare fran ungerska.

Terézia Mora medverkar pa Bok- och bibliotek i

Goteborg 22-24/9 med fyra programpunkter och
finns tillgénglig fér intervjuer!
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